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Allrounder

(I KOCKERLING

Zinkenelement (& 13mm) / Tine (@13mm) / Tige (313mm)

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Deésignation

1 504 008 [Herkules Zinken 70x12mm Tine Tige

2 901 623 |[Mutter Mutter M14 zk Nut Ecrou

3 901 227 (Bundmutter M10 SW17 10 zk Nut Ecrou

4 901 933 |Hammerkopfschraube (VT) M10x609n8r1ng%8.9 vorm bolt Vis

5 504 019 [Wendeschar (VT) schwarz 60x10mm 47-49 HRC Point for Tine 70x12 Soc pour Tige 70x12

6 901 519 |Planetschraube M10x60 Bolt Vis

7 504 032 |Géansefulschar mit 2 Bohrungen 200mm Point Soc patte d'oie

8 901 902 |Hammerkopfschraube M10x70mm 10.9 roh Bolt Vis

9 903 019 [Bolzen fir Schnellwechselsystem - Pin for quick change system Broche pour quick change system
10 903 011 |Federelement griin - Spring for quick change system Ressort pour quick change system
11 903 016 |Halter fur Schnellwechselschar 45mm Lochabstand Support Support

12 903 010 |Schnellwechsel - Ganseful3schar 180x6 Quick change point Soc quick change

13 903 009 |Schnellwechselscharspitze 60x5 mlialn«:;ﬁtérkung Quick change point Soc quick change

14 903 014 |Wechselschlussel - changing Tool outil de démontage
15 504 000 |Herkuleszinken 70x12mm mit Wendeschar montiert Tine with point Tige avec soc

16 504 007 |Herkuleszinken 70x12 montiert mit Gansefuschar 200mm Tine with point Tige avec soc

17 915 772 [Scharspitze 55 x 20 mm mit Hartmetallspitze Tine Soc

18 936 742 |Hartmetall-Gansefu3schar 200mm Allrounder Point (HM) Soc patte d' oie (HM)
19 901 215 [Bundmutter M12 SW19 10.9 zk Nut Ecrou

20 901 805 [Senkschraube M12x60 DIN 608 10.9 Bolt Vis

21 913 144 |Hebelplatte 70x12 60er Rohr 10 Plate for 60th tube Plaque pour tube 60éme
22 913 142 |Spannplatte 70x12 60er Rohr 6 Plate for 60th tube Plaque pour tube 60éme
23 902 729 [Sechskantschraube M14x100mm 10.9 zk Bolt Vis

24 933 420 |Gansefu3schar mit 2 Bohrungen 120mm Point Soc patte d'oie

25 634 360 [Befestigungspl. Herkuleszinken vz. Retainer plate Plaque de serrage
26 900 842 |Bugelschraube M12x61x95 U-Bolt Bride

27 901 618 |Mutter Mutter M12 Nut Ecrou

28 902 629 |Sperrkantscheibe 10mm zk verstarkt Washer Rondelle
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Allrounder 900/1200 profiline (I KOCKERLING

Zinkenbefestigung / Tine mounting / Fixation de la dent de herse

Pos.| Art. Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 504008 |Herkules Zinken 70x12mm Tine Tige

2 913142 |Spannplatte 70x12 60er Rohr 6 Plate for 60th tube Plaque pour tube 60eme
3 913144 |[Hebelplatte 70x12 60er Rohr 10 Plate for 60th tube Plaque pour tube 60eme
4 902729 |Sechskantschraube M14x100mm 10.9 zk Bolt Vis

5 901623 |Mutter Mutter M14 zk Nut Ecrou

6 901618 |Mutter Mutter M12 Nut Ecrou

7 900842 |Bugelschraube M12x61x95 U-Bolt Bride

8 634360 [Befestigungspl. Herkuleszinken vz. Retainer plate Plague de serrage
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Allrounder 900/1200 profiline

(I KOCKERLING

Deichsel 4000kg / Drawbar 4000kg / Fléche 4000kg

Pos.| Art. Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation
1 900190 |Einspannbuchse 36/45/36 Bush Bague ressort
2 677580 |Deichsel Allrounder 1200 HD-Deichsel Drawbar Fleche

3 634224 [Klemmbolzen montiert 36/180/213 Lockpin Lockpin

4 904588 |U-Scheibe gehartet 60x36x4 Washer Rondelle

5 906456 |Deichselbolzen 36x167x197 Pin Broche

6 903541 |U-Scheibe 37mm 200HV Washer Rondelle

7 901787 |[Spiralspannstift 12x60 Roll pin Goupille creuse
8 905462 [Bugelschraube M16x121x155 U-Bolt Bride

9 657638 [Briicke 197 40x20 Flachmaterial Bridge Plaque

10 637634 |Werkzeugkasten vorm. Toolbox Boite a oultis
11 900074 |Sechskantschraube M16x210mm 10.9 zk Bolt Vis

12 901628 |[Sperrkantscheibe 16mm zk Washer Rondelle

13 901636 [U-Scheibe 17mm Washer Rondelle

14 901620 |Mutter Mutter M16 Nut Ecrou

15 636506 ([Teleskopdeichseleinschub 120 Querjoch Drawbar support Etangon de timon
16 901630 |[Sperrkantscheibe 20mm Washer Rondelle

17 901830 ([Sechskantschraube M20x170mm 10.9 Bolt Vis

18 901622 |Mutter Mutter M20 Nut Ecrou

19 903334 |Ruckstrahler gelb @60mm selbstklebend Reflector yellow Réflecteur jaune
20 630310 |[Schlauchhalter Deichsel Parking bracket for hoses Support de conduit flexible
21 900970 |[Bugelschraube 19MnB4 M12x81x105mm U-Bolt Bride

22 901604 |Mutter M12 zk Nut Ecrou

23 901634 |U-Scheibe 13mm vz Washer Rondelle

24 901618 |Mutter Mutter M12 Nut Ecrou

25 906300 |Lockpin-Demontagedorn M22 Lockpin disassembling tool chasse-Lockpin
26 901478 |Mutter M22x1.5 DIN 936 Nut Ecrou

27 906292 [Klemmbolzen 36/180/213 Pin Broche

28 906208 ([Spannhiilse 36/12-20 spring bush Bague de serrage
29 901821 |U-Scheibe gehértet 17x45x6mm zk Washer Rondelle

30 900076 |Sechskantschraube M16x270mm 10.9 zk Bolt Vis

15



Allrounder 900 - 1200




Allrounder 900 - 1200

Deichsel (3000kg) / Drawbar (3000kg) / Fleche (3000kg)

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation
1 653 490 [Deichsel 140er Rohr fiir 120er Einsigl:g Allrounder Drawbar Fléche

2 637 634 |Werkzeugkasten vorm. Toolbox Boite a oultis

3 905 462 |Blgelschraube 19MnB4 M16x121x155mm 8.8 zk U-Bolt Bride

4 641 066 |Bricke 1 Master Bridge Plaque

5 901 620 |Mutter M16 10.0 zk Nut Ecrout

6 500 051 |[Klappstecker 4,5x32 Lynch pin Clavette de sécurité
7 903541 |U-Scheibe 37mm 200HV Washer Rondelle

8 901 787 |Spiralspannstift 12x60 Roll pin Goupille creuse
9 901 636 |U-Scheibe 17mm Washer Rondelle

10 901 630 |[Sperrkantscheibe 20mm Washer Rondelle

11 901 830 |[Sechskantschraube M20x170mm 10.9 Bolt Vis

12 901 622 |Mutter M20 10.0 zk Nut Ecrout

13 906 456 |Deichselbolzen 36x167x197 Pin Broche

14 634 224 |Klemmbolzen montiert 36/180/213 Lockpin Lockpin

15 630 310 |Schlauchhalter Deichsel Parking bracket for hoses Support de conduit flexible
16 906 300 |Lockpin-Demontagedorn M22 Lockpin disassembling tool chasse-Lockpin
17 901 478 |Mutter M22x1.5 DIN 936 Nut Ecrout

18 900 970 |Bligelschraube 19MnB4 M12x81x105mm U-Bolt Bride

19 901 604 |Mutter M12 zk Nut Ecrout

20 901 634 |U-Scheibe 13mm vz Washer Rondelle

21 901 618 |Mutter M12 10.0 zk Nut Ecrout

22 903 334 [Ruckstrahler gelb @60mm selbstklebend Reflector yellow Réflecteur jaune
23 636 506 |[Teleskopdeichseleinschub 120 Querjoch Drawbar Timon d'attelage
24 906 292 |[Klemmbolzen 36/180/213 Pin Broche

25 906 208 |Spannhllse 36/12-20 spring bush Bague de serrage
26 901 821 |Scheibe gehartet 17x45x6mm zk Washer Rondelle

27 901 628 |[Sperrkantscheibe 16mm zk Washer Rondelle

28 900 076 |[Sechskantschraube M16x270mm 10.9 zk Bolt Vis

29 900 190 |Einspannbuchse 36/45/36 Bush Bague ressort
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Allrounder 900/1200 profiline

(I KOCKERLING

Anhéngung / Drawbar / Attelage

Pos.| Art. Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation
1 670306 |[Stutzenaufnahme geschweif3t Bracket Support

2 670308 |Zugjoch KAT Il HD geschweil3t Drawbar Attelage

3 080419 |Unterlenkerbolzen Kat IV Pin Broche

4 941342 |[Fanghaken lang KAT Il 10 Hook Crochet

5 901755 |[Senkschraube M16x45 roh Bolt Vis

6 901782 |Spannstift 10 x 50 Rollpin Goupille creuse
7 901400 [Sicherungsring fur Wellen DIN 471 -38x1,75 Circlip Circlips

8 670370 (Zugjoch JD QH CAT4/4N geschw. Drawbar Barre oscillante
9 926252 |Bolzen Zugjoch JD QH Cat4/4N Locking pin Cheville

10 926846 |Adapterhiilse Zugjoch JD QH Cat4/4N Adapter sleeve Manchon de serrage
11 926900 (Innensechskantschraube 1ISO 4762 M16 x 50 hex. Socket head cap screw vis a téte six pans creux
12 901620 [Mutter Mutter M16 Nut Ecrou

13 941422 |[Fanghaken lang KAT IV 10 Hook Crochet

14 670366 [Zugjoch KAT IV geschweif3t Drawbar Barre oscillante
15 914758 |Bolzen Zugjoch Kat. 3/ 4 Locking pin Cheville

16 901546 |Sechskantschraube M16x50mm 10.9 zk Bolt Vis

17 921060 |[Sicherungsring fur Wellen A50 Circlip Circlip

18 903104 |Unterlenkerbolzen Kat Il Pin Broche

19 670346 |[Kreuzgelenk, verstarkt 120er Zugjoch Universal joint Joint a cardan
20 36x5x3  [Einspannbuchse 36/45/36 Bush Bague ressort
21 634616 [Klemmbolzen montiert 36/140/173 Lockpin Lockpin

22 904588 |U-Scheibe gehartet 60x36x4 Washer Rondelle

23 906714 [Klemmbolzen 36/140/173 Pin Broche

24 906208 |[Spannhiilse 36/12-20 spring bush Bague de serrage
25 901821 |U-Scheibe gehértet 17x45x6mm zk Washer Rondelle

26 917414 |Sechskantschraube M16x230mm 10.9 zk Bolt Vis

27 901628 |[Sperrkantscheibe 16mm zk Washer Rondelle

28 926848 |Bolzen Zugjoch JD QH Cat4/4N Locking pin Cheville

29 947078 |Vorhangeschloss hoher Biigel Magno 40/65 GS Padlock Cadenas

19




Poids exerc® au niveau du timon 4000kg

St¢ tzlast max 4000kg
Load on hitch point 4000kg

Poids exerc® au niveau du timon 3000kg

St tzlast max 3000kg
Load on hitch point 3000kg

Diebstahlsicherung /
Theft protection /

Antivol

Diebstahlsicherung /
Theft protection /

Antivol

769 356




Allrounder 900/1200 profiline

(I KOCKERLING

Sonder-Anhangung / Special Drawbar / Fléche spéciale

Pos.| Art. Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 670570 |120er Einschub verstarkt Drawbar Fléche

2 915500 |[Schwerlastzugdse CAT 5 D=71mm Drawbar eye Anneau d'attelage
3 915502 |Kugelgelenkzugdse CAT4 D=51mm Drawbar eye Anneau d'attelage
4 928610 |Zugdse 40 mm Hitch eye Oeil d'attelage
5 990188 |Zugdse 75mm KAT V Hitch eye Oeil d'attelage
6 927592  [Kugelkopf K80 4t 160x160 Towing ball and socket joint Accouplement a bille de traction
7 901649 [U-Scheibe 21mm vz Washer Rondelle

8 506056 |Sechskantschraube M20x70mm 10.9 zk Bolt Vis

9 930660 |Kugelauge 110 D=51mm 12 Ball Bille

10 934958 |O-Ring 90x3 12 O-ring Joint torique

11 930662 [Kugelauge 110 D=71mm 12 Ball Bille

12 634102 |Abstellstutze Stand Béquille

13 901636 |U-Scheibe 17mm Washer Rondelle

14 661350 |Diebstahlsicherung Kugelzugdse montiert Theft protection Antivol

15 2009380 |Kette 5x35 mit 14 Gliedern Chain Chaine

16 947078 ([Vorhangeschloss hoher Bugel Magno 40/65 GS Padlock Cadenas

17 752771 |Montagebriicke Schlauchhalter Flachmaterial Reinforcing bar Support

18 902555 |Sechskantschraube M16x200mm 10.9 zk Bolt Vis
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Allrounder profiline 900/ 1200

(I KOCKERLING

Spurlockerer COC / Track looseners COC / Effaceurs de traces - 120er Einschub

Pos.| Art. Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 768992 |Querrohr Spulockerer Rechteckrohr Frame for Track looseners Chassis d'effaceurs de traces
2 677714  [Verbinder Spurlockerer Universal Connector Connecteur

3 900238 |[Bugelschraube 19MnB4 M16x101x135mm 8.8 zk U-Bolt Bride

4 901557 |Sechskantschraube M16x190mm 10.9 zk Bolt Vis

5 901620 [Mutter Mutter M16 Nut Ecrou

6 901628 |[Sperrkantscheibe 16mm zk Washer Rondelle

7 952116 |Flansch 100x100 120/140 15 Plate Plat

8 924070 |[Seitenplatte Spurlockerer 12m 12 Side plate Plat rubrique

9 650732 |Zinkenhalter Spurlockerer Allrounder 9m/12m Tine support Support de dents

10 504008 ([Herkules Zinken 70x12mm Tine Tige

11 913144 [Hebelplatte 70x12 60er Rohr t=10 mm Plate for 60th tube Plague pour tube 60éme
12 913142 [Spannplatte 70x12 60er Rohr 6 Plate for 60th tube Plaque pour tube 60éme
13 902729 |Sechskantschraube M14x100mm 10.9 zk Bolt Vis

14 901623 [Mutter Mutter M14 zk Nut Ecrou

15 901227 [Bundmutter M10 SW17 10 zk Nut Ecrou

16 901546 [Sechskantschraube M16x50mm 10.9 zk Bolt Vis

17 901805 |Senkschraube M12x60 DIN 608 10.9 Bolt Vis

18 915772 [Scharspitze 55 x 20 mm mit Hartmetallspitze Tine Soc
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Allrounder 900/1200

Nivellator / Leveller / Niveleur

Pos. Art.Nr. Artikelbezeichnung Abmessung Description Désignation Menge
1 634 406 Einzelnivellatorhalter 08 Allr. 9 - 12m Bracket for leveller support de niveleur 1
2 905 636 Striegelhaltebligel kurz 10mm Bracket Support 1
3 634 402 Einzelnivellator 08 Leveller Niveleur 1
4 905 656 Begrenzungsstift 10mm Pin Broche 1
5 500 051 Klappstecker 4,5x32 Lynch pin Clavette de sécurité 1
6 904 452 Lagerbuchse 12,5mm Bush Bague 2
7 900 974 Bugelschraube M12x61x87 U-Bolt Bride 1
8 901 618 Mutter M12 DIN 980 Nut Ecrout 3
9 901 634 U-Scheibe 13mm Washer Rondelle 2
10 901530 Sechskantschraube M12x70 Bolt Vis 1
11 901 745 Sechskantschraube M10x45 Bolt Vis 1
12 901 633 U-Scheibe 10,5mm Washer Rondelle 1
13 901 617 Mutter M10 Nut Ecrout 1
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Allrounder 900/1200 profiline

(I KOCKERLING

Rahmen / Frame / Chassis

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 633 434 |Mittelrahmen Triath. Q,lt)zmoﬁ\qllrounder Centre frame Chassis au centre

2 634 566 |[Seitenteil rechts innen Allrounder 12,0m Inner side frame Chassis au coté intérieur
3 634 564 |[Seitenteil links innen Allrounder 12,0m Inner side frame Chassis au coté intérieur
4 633 442 |Seitenteil auRen rechts Allrounder 12,0m Outer side frame Chassis au coté extérieur
5 633 440 |Seitenteil links auf3en Allrounder 1200 Outer side frame Chassis au coté extérieur
6 634 198 [Klemmbolzen montiert 28/125/158 Lockpin Lockpin

7 634 220 |Klemmbolzen montiert 36/120/153 Lockpin Lockpin

8 906 280 |Klemmbolzen 28/125/158 Pin Broche

9 906 206 |Spannhilse 28/19 Spring bush Bague de serrage

10 902 628 |Sperrkantscheibe (VT) 12mm zk verstarkt Form B Washer Rondelle

11 901 618 |Mutter M12 10.0 zk Nut Ecrou

12 900 057 |[Sechskantschraube M12x180 10.9zk Bolt Vis

13 906 302 |Klemmbolzen 36/120/153 Pin Broche

14 906 208 [Spannhiilse 36/12-20 spring bush Bague de serrage

15 901 821 |Scheibe gehartet 17x45x6mm zk Washer Rondelle

16 901 628 |Sperrkantscheibe 16mm zk Washer Rondelle

17 901 620 |Mutter M16 10.0 zk Nut Ecrou

18 900 074 |Sechskantschraube M16x210mm 10.9 zk Bolt Vis
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Allrounder 900/1200 profiline (I KOCKERLING

Anbauteile Mittelrahmen / Centre frame / Chassis

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation
1 634 002 |AuBennivellatorhalter Bracket Support

2 634 000 [Seitenteil Mittelrahmen li/re Chassis au cote Side frame Chassis au cote
3 634 220 |Klemmbolzen montiert 36/120/153 Lockpin Lockpin

4 634 230 [Klemmbolzen montiert 36/20/53 Lockpin Lockpin

5 906 392 |Einspannbuchse 36/45/20 Bush Bague ressort
6 900 190 [Einspannbuchse 36/45/36 Bush Bague ressort
7 901 618 |Mutter M12 10.0 zk Nut Ecrou

8 901 634 |U-Scheibe 13mm vz Washer Rondelle

9 901 636 |U-Scheibe 17mm Washer Rondelle

10 901 620 |Mutter M16 10.0 zk Nut Ecrou

11 901 546 |Sechskantschraube M16x50mm 10.9 zk Bolt Vis

12 900 974 |[Blgelschraube M12x61x87 U-Bolt Bride

13 906 302 |Klemmbolzen 36/120/153 Pin Broche

14 906 208 |Spannhilse 36/12-20 spring bush Bague de serrage
15 901 821 |Scheibe gehartet 17x45x6mm zk Washer Rondelle

16 901 628 |[Sperrkantscheibe 16mm zk Washer Rondelle

17 900 074 |Sechskantschraube M16x210mm 10.9 zk Bolt Vis

18 906 306 |Klemmbolzen 36/20/53 Pin Broche

19 901 555 |[Sechskantschraube M16x110mm 10.9 zk Bolt Vis
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Allrounder 900/1200 profiline

(I KOCKERLING

Klappteil innen / Inner side frame / Chéssis au coté intérieur

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation
1 904 016 |Auflagescheibe 80x 15 Washer Rondelle

2 633996 |Klappanschlag Allrounder 12,0m Restricting bracket Etrier de butée
3 905 462 |Blgelschraube M16x121x155 U-Bolt Bride

4 904 586 |Fuhrungsrolle Klappung auf3en 77x18,3mm Guide roller Galet de roulement
5 904 584 |Bolzen Klappteil auf3en 30x90,5mm Pin Boulon

6 904 578 |Hebel 20 Swing lever Levier pivotant
7 900 193 |Einspannbuchse 25/30/20 Bush Bague ressort
8 632 894 |Hulse 1"x 41 schwarz 41mm Distance tube Tuyau d'écartement
9 904 375 |Einspannbuchse 28/35/15 Bush Bague ressort
10 500 120 |Sicherungsring circlip circlips

11 634 204 |Klemmbolzen montiert 28/265/298 Lockpin Lockpin

12 634 192 |Klemmbolzen montiert 28/110/143 Lockpin Lockpin

13 634 198 |Klemmbolzen montiert 28/125/158 Lockpin Lockpin

14 634 220 [Klemmbolzen montiert 36/120/153 Lockpin Lockpin

15 901 620 |Mutter Mutter M16 Nut Ecrou

16 901 636 |U-Scheibe 17mm Washer Rondelle

17 901 742 [Sechskantschraube M10x35 Bolt Vis

18 901 633 |U-Scheibe 10,5mm vz Washer Rondelle

19 901 617 [Mutter Mutter M10 Nut Ecrou

20 901 726 |[Sechskantschraube M16x130mm 10.9 zk Bolt Vis

21 901 554 [Sechskantschraube M16x100mm 10.9 zk Bolt Vis

22 906 390 [Anbauarmachse breit 24x4x85mm Bush Douille

23 946 796 |Anbauarmachse 24x4x52mm Bush Bague acier
24 906 286 |Klemmbolzen 28/265/298 Pin Broche

25 906 206 |Spannhllse 28/19 Spring bush Bague de serrage
26 902 628 |Sperrkantscheibe (VT) 12mm zk verstarkt Form B Washer Rondelle

27 901 618 [Mutter Mutter M12 Nut Ecrou

28 900 067 |[Sechskantschraube M12x320 10.9zk Bolt Vis

29 906 280 |Klemmbolzen 28/125/158 Pin Broche

30 900 057 |Sechskantschraube M12x180 10.9zk Bolt Vis

31 906 242 |Klemmbolzen 28/110/143 Pin Broche

32 901 540 |[Sechskantschraube M12x170 10.9zk Bolt Vis

33 906 302 [Klemmbolzen 36/120/153 Pin Broche

34 906 208 [Spannhiilse 36/12-20 spring bush Bague de serrage
35 901 821 |Scheibe gehértet 17x45x6mm zk Washer Rondelle

36 901 628 |Sperrkantscheibe 16mm zk Washer Rondelle

37 900 074 |Sechskantschraube M16x210mm 10.9 zk Bolt Vis

38 500 118 |Paflscheibe 40x50x2,5mm Washer Rondelle
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Allrounder 900/1200 profiline

(I KOCKERLING

Klappteil auf3en / Outer side frame / Chéssis au cbte extérieur

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation
1 901 554 [Sechskantschraube M16x100mm 10.9 zk Bolt Vis

2 901 620 |Mutter Mutter M16 Nut Ecrou

3 901 636 |U-Scheibe 17mm Washer Rondelle

4 946 796 |Anbauarmachse 24x4x52mm Bush Bague acier
5 634 150 [Klemmbolzen montiert 25/25/58 Lockpin Lockpin

6 906 218 |Klemmbolzen 25/25/58 Pin Broche

7 906 196 |Spannhiilse 25/19 Spring bush Bague de serrage
8 902 628 |[Sperrkantscheibe (VT) 12mm zk verstéarkt Form B Washer Rondelle

9 901 721 |Sechskantschraube M12x80 10.9zk Bolt Vis

10 901 618 |Mutter Mutter M12 Nut Ecrou

11 900 984 |Einspannbuchse 28/35/28 Bush Bague ressort
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Allrounder profiline 900 / 1200

(I KOCKERLING

Absteckplatte / Adjustment plate / Plaque de réglage

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation
1 500 055 |Klappstecker 6x32 Lynch pin Clavette de sécurité
2 500 008 [Bolzen mit Griff 22x83x104mm Pin Goujon

3 901 554 |[Sechskantschraube M16x100mm 10.9 zk Bolt Vis

4 901 620 |Mutter M16 10.0 zk Nut Ecrou

5 632576 [Hilse 26,9x4,5mm L=55mm Bush Bague acier

6 904 820 |Dreifachabsteckplatte 12 Plate Reglette

7 901 636 |U-Scheibe 17mm Washer Rondelle

8 936 502 |Dreifachabstecklasche Dic EeS@OZS_ S[a II]DagE‘I('@ 938 Adjustment plate Plaque de réglage
9 936 508 |[Skala Dreifachabstecklasche 2019 1 Display scale Réglette de terrage
10 936 528 glé%a gespiegelt Dreifachabstecklasche DICkeS%DétSaCSSE‘I@Q% Display scale Réglette de terrage
11 901 726 |Sechskantschraube M16x130mm 10.9 zk Bolt Vis

12 634 060 [Hulse Absteckplatte breit 26,9x4,5mm L=84mm Bush Douille

13 664 158 |Bolzen mit Verdrehsicherung 22x113x136mm zk Pin Broche
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Allrounder 900/1200 profiline

(I KOCKERLING

Fahrwerk / Undercarriage / Chassis

Pos.| Art. Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation
1 677564 |Fahrwerk TVZ Triathlon 9,0m Allrounder Undercarriage Chassis

2 900190 [Einspannbuchse 36/45/36 Bush Bague ressort
3 634208 [Klemmbolzen montiert 36/70/103 Lockpin Lockpin

4 906302 |Klemmbolzen 36/120/153 Pin Broche

5 906208 |Spannhiilse 36/12-20 spring bush Bague de serrage
6 901821 |U-Scheibe gehartet 17x45x6mm zk Washer Rondelle

7 901628 |[Sperrkantscheibe 16mm zk Washer Rondelle

8 901620 |Mutter Mutter M16 Nut Ecrou

9 900074 |Sechskantschraube M16x210mm 10.9 zk Bolt Vis

10 933160 |Rad 500/55-20 155A8 mit 8 Loch Felge Wheel Roue

11 906244 [Klemmbolzen 36/70/103 Bolt Axe Lockpin
12 902554 |Sechskantschraube M16x160mm 10.9 zk Bolt Vis

13 677566 |Fahrwerk BPW Triathlon 9,0rT1 Allrounder Undercarriage Chaéssis

14 634220 [Klemmbolzen montiert 36/120/153 Lockpin Lockpin
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Allrounder 900 / 1200 profiline (BRI KOCKERLING

Bremsachse / Brake axle / Essieu de freinage

Pos.| Art. Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 935428 |Radnabe 8-Loch Achse Wheel hub Moyeu [de roue]

2 935430 |Bremstrommel 8-Loch Achse Brake drum Tambour de frein

3 925684 |(Kappe D90,1 Wheel cap Chapeau de moyeu de roue
4 933626 |Bremsnockenwelle A=633,5 L=750 Brake shaft Arbre de freins

5 925638 |Stossring 74/85x7 seal bague d'étanchéité

6 925642 |Achsmutter M36x1,5 Castellated nut Ecrout a créneaux

7 925644 (Splint 6,3x63 Split pin Goupille fendue

8 925646 [Dichtring 73/ 110/14,5 Seal Bague d'étanchéité

9 925680 |[Kegelrollenlager 32014x/720 taper roller bearing roulement a rouleaux coniques
10 925682 |Kegelrollenlager 30210/720 taper roller bearing roulement & rouleaux coniques
11 925640 |[Ring 7 Spacer ring Bague d'entretoisement
12 933624 |[Buchse D42/ 46 x 72,6 bearing bush douille

13 933634 |O-Ring 40x2,5 o-ring joint torique

14 933632 |[Ring 42/46/55x7 ring bague

15 933628 |O-Ring 37x2,6 o-ring joint torique

16 933636 |Dichtring 42/586x2 sealing ring bague d'étanchéité
17 933630 |[Sicherungsring 42x2,5/471-FST Retaining ring circlip

18 934924 [Dichtring 41/47x25 sealing ring bague d'étanchiété
19 934930 (Sicherungsklammer clip clip

20 933638 [Sprengring SW 40 shap ring circlip

21 933770 [Bremshebel 8-Loch Achse BPW Brake handle Levier de frein

22 934920 |Scheibe 22,5/42x10,5 washer rondelle

23 934922  |6kt. Mutter M22x1,5x15 nut ecrout

24 935444 |Bremsbacke GRP mit Belag brake shoe segment de frein

25 934936 |Radbolzen M20x1,5x70 Stud Goujon de roue

26 934938 [Kugelbund Federring C20,5 /74361 Circlip Rondelle-ressort

27 934940 (Radmutter KI.10 B20x1,5mm /74361 Nut Ecrou

28 934934  (Zugfeder D30 / 6x138 (150) Spring Ressort

29 925668 |Zugfeder D=4 LO=174 Spring Ressort

30 934926 |[Kegelschmiernippel AM10x1/71412 grease nipple graisseur

31 925684 [Schutzkappe GPN 985 /0201 protecting cap capot de protection
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Allrounder profiline 900/1200

(I KOCKERLING

Bremsachse TVZ / Brake axle TVZ / Essieu de freinage TVZ

Pos.| Art. Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 935530 |[Achsnabe Achse TVZ Wheel hub Moyeu de roue

2 935522 |Kegelrollenlager 32212 Taper roller bearing Roulement a rouleaux coniques
3 935526 |Nilosring Bearing seal ring Rondelle d'étanchéité

4 935528 |Achsmutter M48x1,5 Castellated nut Ecrout & créneaux

5 935532 |Dichtring Bague d'étanchéité Seal

6 935524  |Nilosring 32212 Bearing seal ring Rondelle d'étanchéité

7 931976 |[Kegelrollenlager 32215/720 taper roller bearing roulement a rouleaux coniques
8 935 534 |Sicherheitsplint TVZ Achse Goupille de sécurité Safety splint

9 935536 |Bremstrommel TVZ Achse Brake drum Tambour de frein

10 935520 |[Achskappe Bremse TVZ Axle cap Chapeau d'essieu

11 935 544  |Zugfeder D30 / 6x138 (150) Spring Ressort

12 935546 (Bremswelle 90x90x2400 35Q Brake shaft Arbre de freins

13 935548  [Mutter M24 zk Nut Ecrout

14 935560 |[Keilklemmscheibe M24 TVZ-Achse Wedge-locking disc Rondelle de serrage a clavette
15 903106 |Schmiernippel M6x1 / 45° Grease nipple Graisseur

16 935550 |Buchse Bremswelle Bush Douille

17 935552 |[O-Ring Bremswelle TVZ-Achse Additional PTO Joint torique

18 935554 |(Gummiabdichtung TVZ Achse Rubber seal Joint en caoutchouc

19 500120 |Sicherungsring A32 circlip circlips

20 935558 [Radbolzen TVZ-Achse M20x1,5x74 Stud Goujon de roue

21 935440 |Federring C20,5 /74361 Circlip Rondelle-ressort

22 935442 |Radmutter B20/ 74361 Nut Ecrou

23 935560 (Innensechskantschraube 12 Hex. Socket head cap screw Vis & téte six pans creux
24 935562 |Bremsbackensatz Brake shoe Machoire de frein

25 990236 |Sicherungsring DIN471 A28 Retaining ring circlip

26 947786 [Bremshebel TVZ 35Q Slack adjuster Levier de frein
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Allrounder 900/1200 profiline

(I KOCKERLING

Stutzrad / Depth wheel / Roue de profondeur

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 900 892 |Gelenkspindel rechts M30x3,5x220mm Turnbuckle Arbre de réglage
2 905 244 |Spindelrohr Quadro Turnbuckle Arbre

3 906 202 |Hilse Distance tube Tuyau d'écatrement
4 634 580 [Kurbel Rundstahl Crank Manivelle

5 900 681 |Einrohrschelle d=30mm Clamp bracket with plate Bride compl. Pour tube
6 900 148 |Deckplatte f. Einrohrschelle 30mm Plate Plaque

7 936 510 |Skala Allrounder 9/12m 2 Indicator scale Réglette de terrage
3 901 405 |U-Scheibe 6,4mm Washer Rondelle

9 901411 |Mutter M6 Nut Ecrou

10 901 793 [Sechskantschraube M6x60 Bolt Vis

11 900 939 |[Radmutter M18x1,5 zk Nut Ecrout de roue
12 901 838 |Federring D=18x8 fur Bremsachse Circlip Rondelle-ressort
13 906 286 |Klemmbolzen 28/265/298 Pin Broche

14 906 206 |Spannhllse 28/19 Spring bush Bague de serrage
15 906 254 |Klemmbolzen 25/50/83 Bolt Axe Lockpin

16 906 196 |Spannhilse 25/19 Spring bush Bague de serrage
17 633 288 |Stitzradhalter re/li Quadro 07 Depth wheel arm Jambage de roue de jauge
18 634 204 |Klemmbolzen montiert 28/265/298 Lockpin Lockpin

19 634 152 |Klemmbolzen montiert 25/50/83 Lockpin Lockpin

20 900 742 |Reifen 380/55-17 mit 6-Loch Felge Flotation Tyre Pneumatique

21 901 618 |Mutter M12 10.0 zk Nut Ecrou

22 902 628 |[Sperrkantscheibe (VT) 12mm zk verstarkt Form B Washer Rondelle

23 901 534 |Sechskantschraube M12x110 10.9zk Bolt Vis

24 900 067 |Sechskantschraube M12x320 10.9zk Bolt Vis

25 901 528 |[Sechskantschraube M12x60 10.9zk Bolt Vis
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Allrounder 900 - 1200

Stutzrad (Achse) / Depth wheel / Roue de profondeur

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 633 288 [Stltzradhalter re/li Quadro 07 Depth wheel arm Jambage de roue de jauge

2 903 375 [Nabe fir Achsstummel 6-Loch ohne Bremstrommel Wheel Hub cpl. Moyeu cpl.

3 903 377 |Kegelrollenlager 30211 Bearing Roulement a rouleaux coniques
4 903 386 |Scheibe 55x114x2 Washer Rondelle

5 562 048 |Kegelrollenlager 30207 Bearing Roulement a rouleaux coniques
6 903 379 [Scheibe 31x52x4 Washer Rondelle

7 903 380 |Kronenmutter M30x2 Castellated nut Ecrout & créneaux

8 903 381 |Splint 50x5 Pin Goupille

9 900 371 |Radbolzen L=40/54 M18x1,5 Stud Goujon de roue

10 903 388 |Radmutter mit Druckteller M18x1,5 Nut Ecrout

11 903 374 |Achskappe M73,5x1,5 Hub cap chapeau d'essieu

12 | 903385 |Nilosring 30211AV o etmmel Washer Rondelle
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ab 06/2019 / since 06/2019 / depuis 06/2019




Allrounder 900/1200 profiline

(I KOCKERLING

gleichlaufendes Levelboard (ab 06/2019) / Synchronus Levelboard (since 06/2019) / Levelboard synchrone (depuis 06/2019)

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 656 860 [Schleppenhalter Allr. breit 12,0m Mitte Schleppe 2018 Bracket Support

2 904 654 |Lagerring 120x16,5mm Washer Rondelle

3 656 862 |Verstellhebel breit Schleppe Levelboard Allrounder Lever Levier

4 634 752 |Schleppenrohr innen Tube Tuyau

5 934 198 |Bolzen m. Doppelbohrung C45 25x112x142 Pin Broche

6 933 458 |Levelboardbolzen, kurz Bolzen 30x25x93 Bolt Boulon

7 506 435 |Schmiernippel M6x1 gerade Grease nipple Graisseur

8 900 974 |Bugelschraube M12x61x87 U-Bolt Bride

9 901 778 |Spiralspannstift 8x40 Roll pin Goupille creuse

10 901 618 |Mutter M12 10.0 zk Nut Ecrou

11 901 634 |U-Scheibe 13mm vz Washer Rondelle

12 903 476 |Schleppzinken 80x10 Levelling tine Dent trainée

13 902 729 |[Sechskantschraube M14x100mm 10.9 zk Bolt Vis

14 901 798 |Flachrundschraube M12x30 Bolt Vis

15 903 474 |Walzenplatte Varioboard 8mm Hardox 400 Plate Plaque

16 901 623 |Mutter M14 10.9 zk Nut Ecrou

17 901 620 |Mutter M16 10.0 zk Nut Ecrou

18 913 144 |Hebelplatte 70x12 60er Rohr 10 Plate for 60th tube Plaque pour tube 60éme
19 916 396 |[Spannplatte 80x10 60er Rohr 6 Plate for 60th tube Plaque pour tube 60eme
20 926 898 |Abstandshulse Spacer sleeve Douille d'entretoisement
21 901 554 |(Sechskantschraube M16x100mm 10.9 zk Bolt Vis

22 901 636 |U-Scheibe 17mm Washer Rondelle

23 901 638 |U-Scheibe 25mm vz Washer Rondelle

24 927 802 |[Hy Zylinder 70/30/200/375 Hydraulic cylinder Cylindre hydraulique
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ab 06/2019 / since 06/2019 / depuis 06/2019




Allrounder 900/1200 profiline

(I KOCKERLING

gleichlaufende Levelboard (ab 06/2019) / Synchronus Levelboard (since 06/2019) / Levelboard synchrone (depuis 06/2019)

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 904 654 |Lagerring 120x16,5mm Washer Rondelle

2 634 752 [Schleppenrohr innen Tube Tuyau

3 900 974 |Bugelschraube M12x61x87 U-Bolt Bride

4 901 778 |Spiralspannstift 8x40 Roll pin Goupille creuse

5 901 618 |Mutter M12 10.0 zk Nut Ecrou

6 901 634 |U-Scheibe 13mm vz Washer Rondelle

7 903 476 |Schleppzinken 80x10 Levelling tine Dent trainée

8 902 729 |[Sechskantschraube M14x100mm 10.9 zk Bolt Vis

9 901 798 |Flachrundschraube M12x30 Bolt Vis

10 903 474 |Walzenplatte Varioboard 8mm Hardox 400 Plate Plaque

11 901 623 |Mutter M14 10.9 zk Nut Ecrou

12 901 620 |Mutter M16 10.0 zk Nut Ecrou

13 913 144 |Hebelplatte 70x12 60er Rohr 10 Plate for 60th tube Plaque pour tube 60eme
14 916 396 |Spannplatte 80x10 60er Rohr 6 Plate for 60th tube Plaque pour tube 60éme
15 926 898 |Abstandshilse Spacer sleeve Douille d'entretoisement
16 901 554 |[Sechskantschraube M16x100mm 10.9 zk Bolt Vis

17 901 636 |U-Scheibe 17mm Washer Rondelle

18 901 638 |U-Scheibe 25mm vz Washer Rondelle

19 634 952 |Halterung Schleppe Allrounder 12,0m 2010 Bracket Support

20 656 042 |Verstellhebel Schleppe 2016 Levelboard Allrounder Lever Levier

21 903 059 |Bolzen m. Doppelbohrung C45 25x97x127mm zk Pin Goujon

22 903 055 |Bolzen m. Doppelbohrung C45 25x78x108mm zk Pin Goujon

23 927 798 |Hy Zylinder 55/30/200/375 Hydraulic cylinder Cylindre hydraulique
24 900 111 [Hy-Zylinder 50/30/200/375 90° Hydraulic cylinder Vérin hydraulique
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Allrounder 1200 profiline

(I KOCKERLING

gleichlaufendes Levelboard (ab 06/2019) / Synchronus Levelboard (since 06/2019) / Levelboard synchrone depuis (06/2019)

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 634 952 [Halterung Schleppe Allrounder 12,0m 2010 Bracket Support

2 656 042 |Verstellhebel Schleppe 2016 Levelboard Allrounder Lever Levier

3 926 898 |Abstandshulse Spacer sleeve Douille d'entretoisement
4 901 620 |Mutter M16 10.0 zk Nut Ecrou

5 901 554 |[Sechskantschraube M16x100mm 10.9 zk Bolt Vis

6 901 636 |U-Scheibe 17mm Washer Rondelle

7 634 958 (1240 60x60x6,30 Schleppenrohr auf3en 2010 Tube Tuyau

8 903 059 |Bolzen m. Doppelbohrung C45 25x97x127mm zk Pin Goujon

9 901 638 |U-Scheibe 25mm vz Washer Rondelle

10 901 778 |[Spiralspannstift 8x40 Roll pin Goupille creuse

11 903 055 |[Bolzen m. Doppelbohrung C45 25x78x108mm zk Pin Goujon

12 900 974 |Bugelschraube M12x61x87 U-Bolt Bride

13 901 634 |U-Scheibe 13mm vz Washer Rondelle

14 901 618 |Mutter M12 10.0 zk Nut Ecrou

15 904 654 |Lagerring 120x16,5mm Washer Rondelle

16 903 476 |Schleppzinken 80x10 Levelling tine Dent trainée

17 902 729 |[Sechskantschraube M14x100mm 10.9 zk Bolt Vis

18 901 798 |Flachrundschraube M12x30 Bolt Vis

19 903 474 |Walzenplatte Varioboard 8mm Hardox 400 Plate Plaque

20 901 623 |Mutter M14 10.9 zk Nut Ecrou

21 913 144 |Hebelplatte 70x12 60er Rohr 10 Plate for 60th tube Plaque pour tube 60eme
22 916 396 |Spannplatte 80x10 60er Rohr 6 Plate for 60th tube Plaque pour tube 60éme
23 642 124 |Klemmrohr Levelboard Tube for lock Borne

24 901 612 |Mutter M16 Nut Ecrou

25 901590 [Sechskantschraube M16x35 Bolt Vis

26 506 435 |Schmiernippel M6x1 gerade Grease nipple Graisseur

27 927 800 |Hy Zylinder 63/30/200/375 Hydraulic cylinder Cylindre hydraulique
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Walzenlager / Bearing / Roulement

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 901 620 |Mutter M16 10.0 zk Nut Ecrou

2 901 703 [Seegerring A40 Circlip Circlip

3 901 773 |Pal3scheibe 40x50x2,5mm Washer Rondelle

4 567 248 |Flanschlager montiert Bearing with housing Roulement complet avec palier
5 901 755 [Senkschraube M16x45 Bolt Vis

6 901 636 |U-Scheibe 17mm Washer Rondelle

7 901 594 [Sechskantschraube M16x45 Bolt Vis

8 901 551 [Sechskantschraube M16x65mm 10.9 zk Bolt Vis

9 901 547 [Sechskantschraube M16x55mm 10.9 zk Bolt Vis

10 567 148 |Flanschlager montiert montiert Bearing with housing Roulement complet avec palier
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Allrounder 900/1200

DSTS-Walze (Mittelrahmen) / DSTS roller / DSTS rouleau /// Ringabstand 334mm

Pos. Art.Nr. Artikelbezeichnung Abmessung Description Désignation Menge
1 901620 Mutter M16 DIN 980 Nut Ecrout 12
2 901755 Senkschraube M16x45 DIN 7991 Bolt Vis 8
3 901 703 Sicherungsring A40x1,75 Circlip Circlip 8
4 901773 Palscheibe 40x50x2,5mm Washer Rondelle 8
5 * Lager kpl. Bearing with housing Roulement complet avec palier 8
6 901 548 Sechskantschraube M16x60 Bolt Vis 4
7 634 736 Walzenrahmen 18 Ringe Frame for Roller Chassis rouleau 1
8 633 832 DSTS Speichenwalze 5 Ringe DSTS Roller DSTS rouleau 2
9 634 746 DSTS Speichenwalze 4 Ringe DSTS Roller DSTS rouleau 2
10 634 732 Anbauarm breit DSTS 80 mm Arm for DSTS roller Bras pour rouleau 2
11 906 678 Bligelschraube M20x81x125 U-Bolt Bride 4
12 901622 Mutter M20 DIN 980 Nut Ecrout 8
13 906 502 Anbauarmreibschutz Washer Rondelle 4
14 901535 Sechskantschraube M10x70 Bolt Vis 2
15 901 633 U-Scheibe 10,5mm Washer Rondelle 4
16 901617 Mutter M10 DIN 980 Nut Ecrout 2

* 567 148 bis Baujahr 2016 / manufactured before 2016 / construit avant 2016
567 248 ab Baujahr 2016 / manufactured since 2016 / construit a partir de 2016
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Allrounder 900/1200

(IR KOCKERLING

DSTS-Walze (innen) / DSTS roller / DSTS rouleau /Il Ringabstand 334mm

Pos.  Art.Nr. Artikelbezeichnung Abmessung Description Designation Menge
1 901 620 Multter M16 DIN 980 Nut Ecrout 12
2 901 755 Senkschraube M16x45 DIN 7991 Bolt Vis 8
3 901 703 Sicherungsring A40x1,75 Circlip Circlip 8
4 901 773 Paldscheibe 40x50x2,5mm Washer Rondelle 8
5 * Lager kpl. Bearing with housing Roulement complet avec palier 8
6 901 548 Sechskantschraube M16x60 Bolt Vis 4
7 634 736 Walzenrahmen 18 Ringe Frame for Roller Chassis rouleau 1
8 633832 DSTS Speichenwalze 5 Ringe DSTS Roller DSTS rouleau 2
9 634 746 DSTS Speichenwalze 4 Ringe DSTS Roller DSTS rouleau 2
10 634 732 Anbauarm breit DSTS 80 mm Arm for DSTS roller Bras pour rouleau 1
11 634 734 Anbauarm schmal DSTS 50 mm Arm for DSTS roller Bras pour rouleau 1
12 906 678 Blgelschraube M20x81x125 U-Bolt Bride 4
13 901 622 Multter M20 DIN 980 Nut Ecrout 8
14 906 502 Anbauarmreibschutz Washer Rondelle 4
15 901 535 Sechskantschraube M10x70 Bolt Vis 1
16 901 633 U-Scheibe 10,5mm Washer Rondelle 2
17 901 617 Multter M10 DIN 980 Nut Ecrout 2
18 901 742 Sechskantschraube M10x35 Bolt Vis 1

* 567 148 bis Baujahr 2016 / manufactured before 2016 / construit avant 2016
567 248 ab Baujahr 2016 / manufactured since 2016 / construit a partir de 2016
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Allrounder 900/1200

(IR KOCKERLING

DSTS-Walze (aul3en) / DSTS roller / DSTS rouleau /Il Ringabstand 334mm

Pos.  Art.Nr. Artikelbezeichnung Abmessung Description Designation Menge
1 634 738 Walzenrahmen 10 Ringe Frame for Roller Chassis rouleau 1
2 634 740 DSTS Speichenwalze 5 Ringe DSTS Roller DSTS rouleau 2
3 901 620 Multter M16 DIN 980 Nut Ecrout 8
4 901 755 Senkschraube M16x45 DIN 7991 Bolt Vis 8
5 901 703 Sicherungsring A40x1,75 Circlip Circlip 4
6 901 773 Paldscheibe 40x50x2,5mm Washer Rondelle 4
7 * Lager kpl. Bearing with housing Roulement complet avec palier 4
8 634 734 Anbauarm schmal DSTS 50 mm Arm for DSTS roller Bras pour rouleau 2
9 906 678 Biigelschraube M20x81x125 U-Bolt Bride 4
10 901 622 Mutter M20 DIN 980 Nut Ecrout 8
11 906 502 Anbauarmreibschutz Washer Rondelle 4
12 901 742 Sechskantschraube M10x35 Bolt Vis 2
13 901 617 Multter M10 DIN 980 Nut Ecrout 2

* 567 148 bis Baujahr 2016 / manufactured before 2016 / construit avant 2016
567 248 ab Baujahr 2016 / manufactured since 2016 / construit a partir de 2016
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Allrounder 900 - 1200

DSTS Engwalze (Mittelrahmen) / DSTS narrow roller / DSTS rouleau étroit /// Ringabstand 222mm

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation
1 901 535 |[Sechskantschraube M10x70mm 8.8 zk Bolt Vis

2 901 617 |Mutter M10 zk Nut Ecrout

3 906 502 |Anbauarmreibschutz 63mm Washer Rondelle

4 901 622 |[Mutter M20 10.0 zk Nut Ecrout

5 906 678 |Bligelschraube 19MnB4 M20x81x125mm 8.8 zk U-Bolt Bride

6 646520 |Walzenrahmen DSTS eng Allrounder L2m Klapptele,

7 901 755 |Senkschraube m.Innens. M16x45mm 8.8 roh Bolt Vis

8 901 703 |[Seegerring A40 Circlip Circlip

9 901 773 |PaBscheibe 40x50x2,5mm Washer Rondelle
10 567 148 |Flanschlager montiert montiert Bearing with housing Roulement complet avec palier
11 646 518 |Walzenteil 6 Ringe 1329,5 DSTS eng

12 646 522 |Walzenteil 7 Ringe 1570,5 DSTS eng

13 646 524 |Walzenteil 7 Ringe 1570,5 DSTS eng DSTS roller DSTS rouleau
14 646 516 |Walzenteil 6 Ringe 1329,5 DSTS eng DSTS roller DSTS rouleau
15 901 501 |[Sechskantschraube M16x60mm 10.9 zk Bolt Vis

16 634 732 |Anbauarm breit DSTS Allrounder 12,0m Mitte

17 901 620 |Mutter M16 10.0 zk Nut Ecrout

18 901 551 |Sechskantschraube M16x65mm 10.9 zk Bolt Vis

19 506 435 [Schmiernippel M6x1 gerade Grease nipple Graisseur
20 | 630158 |0,533g Fett XHP222 Flanschiager, 50kg Washer Rondelle

Gebinde
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Allrounder 900 - 1200

DSTS Engwalze (innen rechts) / DSTS narrow roller / DSTS rouleau étroit /// Ringabstand 222mm

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation
1 634 732 |Anbauarm breit DSTS Allrounder 12,0m Mitte

2 634 734 |Anbauarm DSTS schmal Allrounder 12,0m Arm for DSTS roller Bras pour rouleau
3 906 502 |Anbauarmreibschutz 63mm Washer Rondelle

4 906 678 |Bugelschraube 19MnB4 M20x81x125mm 8.8 zk U-Bolt Bride

5 901 535 |Sechskantschraube M10x70mm 8.8 zk Bolt Vis

6 901 617 |Mutter M10 zk Nut Ecrout

7 901 742 |Sechskantschraube M10x30 Bolt Vis

8 901 622 |Mutter M20 10.0 zk Nut Ecrout

9 646520 |Walzenrahmen DSTS eng Allrounder: 12m Klappteile,

10 901 620 |Mutter M16 10.0 zk Nut Ecrout

11 901 755 |Senkschraube m.Innens. M16x45mm 8.8 roh Bolt Vis

12 901 703 |[Seegerring A40 Circlip Circlip

13 901 773 |PaRscheibe 40x50x2,5mm Washer Rondelle
14 567 148 |Flanschlager montiert montiert Bearing with housing Roulement complet avec palier
15 646 518 |Walzenteil 6 Ringe 1329,5 DSTS eng

16 646 522 |Walzenteil 7 Ringe 1570,5 DSTS eng

17 646 524 |Walzenteil 7 Ringe 1570,5 DSTS eng DSTS roller DSTS rouleau
18 646 516 |Walzenteil 6 Ringe 1329,5 DSTS eng DSTS roller DSTS rouleau
19 901 501 |Sechskantschraube M16x60mm 10.9 zk Bolt Vis

20 901 551 |Sechskantschraube M16x65mm 10.9 zk Bolt Vis

21 506 435 [Schmiernippel M6x1 gerade Grease nipple Graisseur
22 | 630158 |0,533g Fett XHP222 Flanschiager, 50kg Washer Rondelle

Gebinde

63







Allrounder 1200

DSTS Engwalze (auBen rechts) / DSTS narrow roller / DSTS rouleau étroit /// Ringabstand 222mm

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation
1 634 734 |Anbauarm DSTS schmal Allrounder 12,0m Arm for DSTS roller Bras pour rouleau
2 906 678 |Bligelschraube 19MnB4 M20x81x125mm 8.8 zk U-Bolt Bride

3 901 622 |Mutter M20 10.0 zk Nut Ecrout

4 906 502 |Anbauarmreibschutz 63mm Washer Rondelle

5 901 742 |Sechskantschraube M10x30 Bolt Vis

6 901 617 |Mutter M10 zk Nut Ecrout

7 646 538 |Walzenrahmen DSTS eng Allrounder 12 m Frame for roller Chassis rouleau
8 646 534 |Walzenteil 7 Ringe 1645mm DSTS eng DSTS roller DSTS rouleau
9 901 755 [Senkschraube m.Innens. M16x45mm 8.8 roh Bolt Vis

10 901 703 |Seegerring A40 Circlip Circlip

11 901 773 |PaBscheibe 40x50x2,5mm Washer Rondelle

12 567 148 |Flanschlager montiert montiert Bearing with housing Roulement complet avec palier
13 646 536 |Walzenteil 7 Ringe 1645mm DSTS eng DSTS roller DSTS rouleau
14 901 620 |Mutter M16 10.0 zk Nut Ecrout

15 506 435 [Schmiernippel M6x1 gerade Grease nipple Graisseur
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Allrounder 900 - 1200

DSTS Engwalze (innen links) / DSTS narrow roller / DSTS rouleau étroit /// Ringabstand 222mm

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation
1 906 502 |Anbauarmreibschutz 63mm Washer Rondelle

2 634 734 |Anbauarm DSTS schmal Allrounder 12,0m Arm for DSTS roller Bras pour rouleau
3 634 732 |Anbauarm breit DSTS Allrounder 12,0m Mitte

4 906 678 |[Bligelschraube 19MnB4 M20x81x125mm 8.8 zk U-Bolt Bride

5 901 617 |Mutter M10 zk Nut Ecrout

6 901 742 [Sechskantschraube M10x30 Bolt Vis

7 901 535 |[Sechskantschraube M10x70mm 8.8 zk Bolt Vis

8 901 622 |[Mutter M20 10.0 zk Nut Ecrout

9 646 520 |Walzenrahmen DSTS eng Allrounder l\lllftrtg Klappteile,

10 901 620 |Mutter M16 10.0 zk Nut Ecrout

11 901 755 [Senkschraube m.Innens. M16x45mm 8.8 roh Bolt Vis

12 901 703 |Seegerring A40 Circlip Circlip

13 901 773 |PaBscheibe 40x50x2,5mm Washer Rondelle
14 567 148 |Flanschlager montiert montiert Bearing with housing Roulement complet avec palier
15 646 518 |Walzenteil 6 Ringe 1329,5 DSTS eng

16 646 522 |Walzenteil 7 Ringe 1570,5 DSTS eng

17 646 524 |Walzenteil 7 Ringe 1570,5 DSTS eng DSTS roller DSTS rouleau
18 646 516 |Walzenteil 6 Ringe 1329,5 DSTS eng DSTS roller DSTS rouleau
19 901 501 |[Sechskantschraube M16x60mm 10.9 zk Bolt Vis

20 901 551 |[Sechskantschraube M16x65mm 10.9 zk Bolt Vis

21 506 435 |Schmiernippel M6x1 gerade Grease nipple Graisseur
22 630 158 |0,533g Fett XHP222 rlanschager, S0k Washer Rondelle

67







Allrounder 1200

DSTS Engwalze (auBen links) / DSTS narrow roller / DSTS rouleau étroit /// Ringabstand 222mm

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation
1 906 678 |Blgelschraube 19MnB4 M20x81x125mm 8.8 zk U-Bolt Bride

2 901 742 |Sechskantschraube M10x35mm 8.8 zk Bolt Vis

3 901 617 |Mutter M10 zk Nut Ecrout

4 901 622 |Mutter M20 10.0 zk Nut Ecrout

5 906 502 |Anbauarmreibschutz 63mm Washer Rondelle

6 646 538 |Walzenrahmen DSTS eng Allrounder 12 m Frame for roller Chassis rouleau
7 646 536 |Walzenteil 7 Ringe 1645mm DSTS eng DSTS roller DSTS rouleau
8 646 534 |Walzenteil 7 Ringe 1645mm DSTS eng DSTS roller DSTS rouleau
9 901 755 |[Senkschraube m.Innens. M16x45mm 8.8 roh Bolt Vis

10 901 703 |Seegerring A40 Circlip Circlip

11 901 773 |PaRscheibe 40x50x2,5mm Washer Rondelle

12 567 148 |Flanschlager montiert montiert Bearing with housing Roulement complet avec palier
13 634 734 |Anbauarm DSTS schmal Allrounder 12,0m Arm for DSTS roller Bras pour rouleau
14 901 620 |Mutter M16 10.0 zk Nut Ecrout

15 506 435 |Schmiernippel M6x1 gerade Grease nipple Graisseur
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Allrounder 900/1200 profiline

(I KOCKERLING

Nachstriegel DSTS / Seedbed tine DSTS / Peighe DSTS

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 904 452 |Lagerbuchse Striegelhalter 40x21,5mm PA 6 schwarz Bush Bague

2 632 416 (Striegelhaltebogen 80 DSTS Bracket DSTS Support DSTS

3 904 496 |Striegelhaltebiigel 32x10mm Bracket Support

4 990 866 |Flachrundschraube M12x70 Bolt Vis

5 901 618 |Mutter M12 10.0 zk Nut Ecrou

6 632 422 |Befestigungsplatte Striegelrohr Krimler DSTS Plate Plaque

7 562 052 [Bugelschraube 19MnB4 M12x51x85mm 8.8 zk U-Bolt Bride

8 901 620 |Mutter M16 10.0 zk Nut Ecrou

9 905 276 |Einstellhebel 07 10mm Pin Broche

10 500 051 [Klappstecker 4,5x32 Lynch pin Clavette de sécurité
11 632 420 |Befestigungsplatte Striegelrohr STS Walze Plate Plaque

12 631 492 (Striegelrohr L=1550mm Tube for seedbed tine Traverse de dent peigne
13 905 380 |[Striegelzinken Sorte C (VT) 13x640mm Tine Tige de peigne

14 905 952 |Striegelhalteplatte 6mm Plate Plaque

15 905 654 |Doppelstriegel Triathlon 12x660mm Seedbed tine Peigne

16 631 490 |Striegelrohr L=1400mm Tube for seedbed tine Traverse de dent peigne
17 040 890 |Striegelrohr L= 1760 Tube for seedbed tine Traverse de dent peigne
18 649 662 |Striegelrohr li Allrounder 12m versetzt Tube Tuyau

19 649 664 |(Striegelrohr re Allrounder 12m versetzt Tube Tuyau

20 562 052 |Blgelschraube 19MnB4 M12x51x85mm 8.8 zk U-Bolt Bride

21 634 384 |Striegelhalter DSTS vormon. Doppelwalze Bracket Support

22 904 990 |Bugelschraube 19MnB4 M16x81x108mm 8.8 zk U-Bolt Bride

23 670 718 [Striegelhaltebogen DSTS 80 2021 geschweif3t Bracket Support

24 670 402 (Doppelbolzen 14mm geschweil3t Pin Boulon de verrouillage
25 500 055 |Klappstecker 6x32 Lynch pin Clavette de sécurité
26 670 720 |[Striegelhalter DSTS 80 2021 vormontiert Bracket Support
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Allrounder 900/1200 profiline

Beleuchtungshalter / Lighting bracket / Support d' éclairage

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 562 052 [Bugelschraube 19MnB4 M12x51x85mm 8.8 zk U-Bolt Bride

2 900 238 [Bugelschraube 19MnB4 M16x101x135mm 8.8 zk U-Bolt Bride

3 901 618 |Mutter M12 10.0 zk Nut Ecrou

4 901 634 |U-Scheibe 13mm vz Washer Rondelle

5 901 620 |Mutter M16 10.0 zk Nut Ecrou

6 901 636 |U-Scheibe 17mm Washer Rondelle

7 901 524 |Sechskantschraube M12x45 10.9zk Bolt Vis

8 900 229 |Positionsleuchte weil mit Sockel Lighting with socket Signal lumineux blanche
9 903 360 |Schutzhaube fiir Positionsleuchte - Protector Protection

10 903 340 [Ruckstrahler weil3 60mm Reflector white Réflecteur blanche
11 | 900 225 |Riickleuchte rotigelbiwei links mit Sockel Lighting red/yellow/white left Signal '“m'”e“g;lj’g,?f"a“”e/b'anc a
12 903 335 |Dreieckriickstrahler Reflector Réflecteur arriére

13 901 601 |Mutter M5 Nut Ecrout

14 901 403 [U-Scheibe 5,3mm Washer Rondelle

15 900 227 |Ruckleuchte rot/gelb rechts mit Sockel Lighting red/yellow right Signal lumineux rouge/jaune a droit
16 901 942 |Aufkleber 25km/h Decal Macaron

17 904 624 [Beleuchtungsgegenplatte 110x3x466,5mm ALMg 3 Plate Plaque d'eclairage
18 911 478 |Reflektorhalter abnehmbar 3 Attaching plate Patte de fixation

19 901 441 |Zylinderschraube M5x15 Bolt Vis

20 903 334 [Rickstrahler gelb @60mm selbstklebend Reflector yellow Réflecteur jaune

21 633 608 [Beleuchtungsausleger Lighting bracket Support d'éclairage
22 634 064 |Beleuchtungshalter Allrounder 12m Allrounder 12m vorne Lighting bracket Support d'éclairage
23 632 300 (Beleuchtungsquertrager Holding device Cadre support
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LED

(I KOCKERLING

Beleuchtung vorne / Lichting ahead / Eclairage devant

Pos.| Art. Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 904382 |Beleuchtungsgummi 8mm Rubber Bouchon

2 904378 |Beleuchtungsblech - Plate Plaque

3 901635 |U-Scheibe 8,4 Washer Rondelle

4 901605 |Mutter M8 zk Nut Ecrout

5 901619 [Mutter Mutter M8 Nut Ecrou

6 901521 |Sechskantschraube M8x50 Bolt Vis

7 941238 |Warntafel vorne ohne Leuchte 423x3x423 mm Plate Plaque

8 903340 |Ruckstrahler weif3 60mm Reflector white Réflecteur blanche

9 941234 |Warnfolie horizontal links- weisend 282x423mm Warning decal Panneau avertisseur

10 941236 |Warnfolie horizontal rechts- weisend 282x423mm Warning decal Panneau avertisseur

11 941228 |Haltewinkel Ruckstrahler 3 Bracket Support

12 903334 [Ruckstrahler gelb @60mm selbstklebend Reflector yellow Réflecteur jaune

13 901441 |Zylinderschraube M5x15 Bolt Vis

14 901601 |Mutter M5 Nut Ecrou

15 666954 |Warntafel vorne links montiert Warning panel with lighting Panneau d'é%\{;rrt;sgseement avec
16 666952 |Warntafel vorne rechts montiert Warning Panel with lighting Panneau d'éi\llaeirrt;séseement avec
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LED

(I KOCKERLING

Beleuchtung hinten / Lighting rear / Eclairage derriére

Pos.| Art. Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 903335 |Dreieckriickstrahler Reflector Réflecteur arriere

2 904382 [Beleuchtungsgummi 8mm Rubber Bouchon

3 904378 [Beleuchtungsblech - Plate Plaque

4 901356 |Zylinderschraube M5x20 Bolt Vis

5 901601 |Mutter M5 Nut Ecrou

6 901635 [U-Scheibe 8,4 Washer Rondelle

7 901605 [Mutter M8 zk Nut Ecrout

8 901619 |Mutter Mutter M8 Nut Ecrou

9 901521 |Sechskantschraube M8x50 Bolt Vis

10 928702  [Riickleuchte rot/gelb/weiR, links LED, mit Kabel, Stecker Lighting red/yellow/white, left Signal '”mi”eugaﬂg‘ﬁgee’ia“”e’ blanc a
11 941268 |[Halter Rucklicht t=2mm Bracket Support

12 903360 |[Schutzhaube fur Positionsleuchte - Protector Protection

13 941224 |Warntafel hinten links 2021 3 Plate Plaque

14 941234 |Warnfolie horizontal links- weisend 282x423mm Warning decal Panneau avertisseur

15 928704 [Rickleuchte rot/gelb, rechts LED, mit Kabel, Stecker Lighting red/yellow, right Signal lumineux rouge/jaune a droit
16 941228 [Haltewinkel Riickstrahler 3 Bracket Support

17 903334 [Ruckstrahler gelb @60mm selbstklebend Reflector yellow Réflecteur jaune

18 901441 (Zylinderschraube M5x15 Bolt Vis

19 941276 |Warntafel hinten rechts 2021 3 Plate Plaque

20 941236 (|Warnfolie horizontal rechts- weisend 282x423mm Warning decal Panneau avertisseur

21 666948 |Warntafel hinten links montiert Warning panel with lighting Panneau d'avertissment avec éclairage
22 666950 [Warntafel hinten rechts montiert Warning panel with lighting Panneau d'avertissment avec éclairage
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Fahrwerksmaschine / Machine with undercarriage / Machine avec chassis

(I KOCKERLING

Beleuchtungskabelsatz / Lighting cables / Cables d'éclairage

Pos.| Art.Nr. |[Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 903 201 |[Stecker 7-Polig Flachsteckeranschlul Plug Connecteur

2 661 262 \I?grlr%%%r}itgrr:gskabel hinten rechts 4x0,75mm grin / 11m Lighting cables 11m Cables d'éclairage 11m
3 661 264 [Beleuchtungskabel hinten links vormontiert| 4x0,75mm gelb/ 11m Lighting cables 11m Cébles d'éclairage 11m
4 661 266 |Beleuchtungskabel vorne links vormontiert 4x0,75mm gelb / 7m Lighting cables 7m Cables d'éclairage 7m
5 661 268 \I?(;erlﬁqlgcni}itlejrr:gskabel vorne rechts 4x0,75mm grin / 7m Lighting cables 11m Cables d'éclairage 11m
6 661 270 |Beleuchtungskabel 6x0,75mm / 6,4m Wire Cable

7 900 243 |[Steckdose 71/17F G%w&gmgﬂgge’ Electrical socket Prise électrique

8 906 518 |Kabelverbinderdose 32 polig 90x140 Cable socket Prise cablée

g,

s @—@

= —&

Nr./No./Non. | Farbe/ Colour/ Couleur Bezeichnung / Descpription / Désignation

1(L) Gelb / Yellow / Jaune Blinklicht links / Left turn signal / Sighal de virage a gauche
2(54G) Blau / Blue / Bleu Nebelschlussleuchte / Rear fog light / Feu de brouillard arriere
3(31) WeiR / White / Blanc Masse / Ground / Masse

4 (R) Griin / Green / Vert Blinklicht rechts / Right turn signal / Signal de virage a droite
5(58R) Braun / Brown / Brown Schlusslicht rechts / Right tail light / Feu arriére droit

6(54) Rot / Red / Rouge Bremslicht / Brake light / Feux stop

7(58L) Schwarz / Black / Noir Schlusslicht links / Left tail light / Feu arriére gauche
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Allrounder 900/1200 profiline

(I KOCKERLING

Zweileitungs-Druckluftbremse / Two-line air brake system / Systéme de freinage pneumatique a deux conduites

Pos.| Art. Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 902044 |2 Wegeventil Druckluftboremse 2 way valve Valve 2 voies

2 902045 |[Relaisventil Relay valve Valve relais

3 915846 |Park-Ldse-Sicherheitsventil PREV-Ventil Valve Vanne

4 902572  |Kupplungskopf gelb M16x1,5 Service line hose coupler, yellow Téte d'accouplement, jaune
5 902570 [Kupplungskopf rot M16x1,5 Service line hose coupler, red Téte d'accouplement, rouge
6 902548  |PriifanschluR mit U-Mutter M18x1,5 Bolt with connection Vis avec testeur

7 902592  |Prifanschlul M22x1,5 rglitnlgruck u. - Bolt with connection Vis avec testeur

s 921970 |Einsteckhiilse fir Kunststoffrohr gBlem Hose Tuyau

9 900560 ([Schneidring D 8L Cutting ring Bague coupante

10 900562 |Uberwurfmutter 8L M14x1,5mm Union nut Ecrou & chapeau

11 902582 |Entwésserungsventil M22x1,5 Valve Valve

12 921972 |Einschraubverschraubung AGM22x1,5m CELO8, Stahl Union Raccord fileté

13 928624 |L-Einschraubstutzen m. Druckring u. O-Ring Thread joint Raccord union

14 900956 |Schlauchtiille m. U-Mutter M18x1,5 Nozzle Embout de tuyau

15 900699 [Doppelnippel 121 Double nippel Union

16 902047 |T-Einschraubverschraubung M16x1,5 Thread joint Raccord union

17 902043 |Winkeleinschraubverschraubung M16x1,5 12L Thread joint Raccord union

18 900451 |Schlauchstutzen gerade Nozzle Embout de tuyau

19 918380 ([T- Winkelverschraubung T- elbow union T - raccord coudé

20 902039 |Winkeleinschraubverschraubung M22x1,5 121 Thread joint Raccord union

21 900650 |L-Stiick vormontiert x evlL 12L Thread joint Raccord union

22 921900  |Uberstomventil ohne RUckggrﬁmung 65 Bypass valve Soupape de décharge
23 900929 |Winkelschottverschraubung x WSV 12L Thread joint Raccord de union

24 918392 |Kupplungskopf Aut. Rot M16x1,5 Service line hose coupler, red Téte d'accouplement, rouge
25 900592 |Winkelverschraubung x evW 8L vormontiert Thread joint Raccord union

26 900651 |Winkelverschraubung X eVW 12L vormontiert Thread joint Raccord union

27 944984  |Schlauchtiille mit U-Mutter M22Xfé§6sr]f])mauch Union Raccord fileté

28 944982  |Druckluftverschraubung M22x1,5 15L Union Raccord fileté

29 902573  |Druckluftbehalter 10 bar; 301 Pressure vessel Reservoir a air

30 902577 |Kombizylinder 24/30 Druckluftbl_riirtt;se 75mm Brake cylinder Cylindre de frein

31 927644  |Druckbegrenzungsventil Luft 12 Pressure relief valve Soupape de limitation de pression
32 902040 |Winkel Einschraubstutzen M22x1,5 Thread joint Raccord union

33 944986 |[Schlauchstutzen gerade Mzzxféiesr:]:mauch Union Raccord fileté

34 921968 [Einschraubverschraubung AGM16x1,5 mCELO8, Stahl Union Raccord fileté

35 947716 |Kombizylinder 20/30 Spring-type brake cylinder Régulateur

36 942778 |Tristopzylinder 16/24 Spring-type brake cylinder Régulateur

37* 902350 |Bremsschlauch 11x3,5 Hose Conduite flexible

38* 900482 |Bremsschlauch 13x6 Hose Conduite flexible

39* 921966 [Bremsschlauch Polyamid 8x1 Hose Tuyau

*bendtigte Schlauchlange in Metern angeben / Order tubes in metres, please /

Indiquez la longleur du tuyau nécessaire en métres; svp
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Druckluftbremse

(I KOCKERLING

Park-Lose-Sicherheitsventil / Brake valve / Valve de freinage

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation
1 913 366 |Halter PREV Ventil 6 Valve holder Support

2 901 618 |Mutter Mutter M12 Nut Ecrou

3 901 634 |U-Scheibe 13mm vz Washer Rondelle

4 915 846 |Park-Lose-Sicherheitsventil Valve Vanne

5 901 635 |U-Scheibe 8,4 Washer Rondelle

6 901 752 [Sechskantschraube M8x25 Bolt Vis

7 900 451 |Schlauchstutzen M16x1,5 Schlauch 11x3,5 mm Nozzle Embout de tuyau
8 900 480 [Schlauchschelle 12-18mm Clamp Collier

9 905 478 |Bugelschraube 19MnB4 M12x101x125mm U-Bolt Bride

10 908 684 |Halter Relaisventil Trio -5,0; Ulltima CS Support Cadre support
11 901 619 (Mutter Mutter M8 Nut Ecrou

12 902 045 |Relaisventil Relay valve Valve relais
13 928 624 |L-Einschraubstutzen m. Druckring u. O-Ring Thread joint Raccord union
14 900 699 [Doppelnippel 12L Double nippel Union

15 902 039 |Winkeleinschraubverschraubung M22x1,5 12L Thread joint Raccord union
16 902 044 |2 Wegeventil Druckluftboremse 2 way valve Valve 2 voies
17 921 972 [Einschraubverschraubung AGM22x1,5m CELO08, Stahl Union Raccord fileté
18 921 970 |Einsteckhilse fir Kunﬁbﬁg;‘émfﬂmm Hose Tuyau

19 900 560 [Schneidring D 8L Cutting ring Bague coupante
20 900 562 |Uberwurfmutter 8L M14x1,5mm Union nut Ecrou & chapeau
21 918 380 |T- Winkelverschraubung T- elbow union T - raccord coudé
22 900 651 [Winkelverschraubung X evW 12L vormontiert Thread joint Raccord union
23 900 956 |Schlauchtiille m. U-Mutter M18x1,5 Nozzle Embout de tuyau
24 944 982 (Druckluftverschraubung M22x1,5 15L Union Raccord fileté
25 944 984 |Schlauchtiille mit U-Mutter M22x11éi>65r:]:rl::auch Union Raccord fileté
26 921 968 |Einschraubverschraubung AGM16x1,5 mCELO8, Stahl Union Raccord fileté
27 900 592 |Winkelverschraubung x evW 8L vormontiert Thread joint Raccord union
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Allrounder 900/1200 profiline (I KOCKERLING

Drucklufttank; Bremszylinder / Compressed-air tank; Cylinder with spring-loaded brake /

Réservoir d'air comprimé; Cylindre de frein

Pos.| Art. Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation
1 902573 |Druckluftbehalter 10 bar; 30l Pressure vessel Reservoir a air
2 902592 |Prifanschluf M22x1,5 n;;itnlgruck u. - Bolt with connection Vis avec testeur
3 902582 |Entwéasserungsventil M22x1,5 Valve Valve

4 902040 |Winkel Einschraubstutzen M22x1,5 Thread joint Raccord union
5 902039 |Winkeleinschraubverschraubung M22x1,5 12L Thread joint Raccord union
6 900650 |L-Stiick vormontiert x evlL 12L Thread joint Raccord union
7 900956 [Schlauchtiille m. U-Mutter M18x1,5 Nozzle Embout de tuyau
8 900699 |Doppelnippel 12L Double nippel Union

9 927644 |Druckbegrenzungsventil Luft 12 Pressure relief valve Soupape de limitation de pression
10 944986 |Schlauchstutzen gerade MZZXféiBSnsmauch Union Raccord fileté
11 900480 |Schlauchschelle 12-18mm Clamp Collier

12 902580 |Halter fur Bremskessel 246mm support for pressure vessel support de reservoir a air
13 901634 |U-Scheibe 13mm vz Washer Rondelle

14 901604 |Mutter M12 zk Nut Ecrou

15 632576 |Hilse 26,9x4,5mm L=55mm Bush Bague acier
16 906268 |Befestigungsplatte Druckluftbehélter Bridge Plaque

17 900063 |Sechskantschraube M12x150 10.9zk Bolt Vis

18 901618 ([Mutter Mutter M12 Nut Ecrou

19 901821 |U-Scheibe gehartet 17x45x6mm zk Washer Rondelle

20 901628 |Sperrkantscheibe 16mm zk Washer Rondelle

21 901632 [Mutter M16x1,5mm zk Nut Ecrou

22 942780 |Gabelkopf Tristopzylinder 16/24 Support Chape
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Allrounder 900 1200 profiline

(I KOCKERLING

Hemmschuh / Wheel chock / Cale de freinage

Pos.| Art. Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 900122 [Hemmschuhhalter vz Support for wheel chock Support de cale de freinage
2 080518 |Bremskeilhalterung 6 Plate Plaque

3 900123 [Hemmschuh NG46 Wheel chock Cale de freinage

4 901619 |Mutter Mutter M8 Nut Ecrou

5 901635 |U-Scheibe 8,4 Washer Rondelle

6 901750 |Sechskantschraube M8x20 Bolt Vis

7 905478 [Bugelschraube 19MnB4 M12x101x125mm U-Bolt Bride

8 901618 |Mutter Mutter M12 Nut Ecrou

9 901634 |U-Scheibe 13mm vz Washer Rondelle

10 903154 |Anschweil3platte M6 Attaching plate Plateau de fixation

11 900561 |Zweirohrschelle 18 mm Pipe clamp Collier de serrage

12 900559 [Deckplatte f. Doppelschelle Attaching plate Plateau de fixation

13 500027 |Federring M6 Spring ring Rondelle Grower

14 901792 |Sechskantschraube M6x50 Bolt Vis

15 902572  |Kupplungskopf gelb M16x1,5 Service line hose coupler, yellow Téte d'accouplement, jaune
16 902570 [Kupplungskopf rot M16x1,5 Service line hose coupler, red Téte d'accouplement, rouge
17 900451 ([Schlauchstutzen gerade Nozzle Embout de tuyau

18 900480 ([Schlauchschelle 12-18mm Clamp Collier

19 902288 |Kabelbinder schwarz 8,9x530mm Cable strap Collier de serrage

20 902182 |Kabelbinder schwarz 4,7x390mm Cable strap Collier de serrage

21 902098 |[Schutzschlauch SGX 15 15x1,5mm* Protective tube Protection spiralée

22 902092 ([Schutzschlauch SGX 25 25x2mm Protective tube Protection spiralée
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Allrounder 900/1200 profiline

(I KOCKERLING

DSTS Abstreifer / DSTS Scraper / DSTS Racleur (222mm)

Pos.| Art. Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation
1 901620 |Mutter Mutter M16 Nut Ecrou

2 656206 |Abstreifer MR, geschw. Allr. 12m Bracket scraper Support Racleur
3 926878 |VerschleiBblech Abstreifer 8 Wear plate sraper Racleur de plaque d'usure
4 080390 |Briicke 40x20x137 137mm Bridge Plaque

5 901628 |[Sperrkantscheibe 16mm zk Washer Rondelle

6 902555 |[Sechskantschraube M16x200mm 10.9 zk Bolt Vis

7 901592 [Sechskantschraube M16x40 Bolt Vis

8 656214 |Abstreifer IR, geschw. Allr. 12m Bracket scraper Support racleur
9 656212 |Abstreifer IL, geschw. Allr. 12m Bracket scraper Support racleur
10 656204 |Abstreifer ML, geschw. Allr. 12m Bracket scraper Support racleur
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Allrounder 900/1200 profiline

(I KOCKERLING

DSTS Abstreifer / DSTS Scraper / DSTS Racleur (222mm)

Pos.| Art. Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 656220 |Abstreifer AL, geschw. Allr. 12m Bracket scraper Support racleur

2 926878 |VerschleiRblech Abstreifer 8 Wear plate sraper Racleur de plaque d'usure
3 080390 |Briicke 40x20x137 137mm Bridge Plaque

4 901628 |Sperrkantscheibe 16mm zk Washer Rondelle

5 901620 |Mutter Mutter M16 Nut Ecrou

6 902555 |Sechskantschraube M16x200mm 10.9 zk Bolt Vis

7 901592 |Sechskantschraube M16x40 Bolt Vis

8 656224 |Abstreifer AR, geschw. Allr. 12m Bracket scraper Support racleur

91






Allrounder 900/1200 profiline (I KOCKERLING

DSTS Abstreifer / DSTS Scraper / DSTS Racleur

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation
1 646 566 |Abstreifer Allr. 9-12m Mitte rechts Scraper Racleur

2 902 555 |[Sechskantschraube M16x200mm 10.9 zk Bolt Vis

3 901 620 |Mutter M16 10.0 zk Nut Ecrou

4 080 390 |Briicke 40x20x137 137mm Bridge Plaque

5 646 564 |Abstreifer Allr. profiline Mitte links Scraper Racleur

6 646 574 |Abstreifer Allr. 9-12m Klapp. innen (links) Scraper Racleur

7 647 308 |Abstreifer Allr. 9-12m Klapp. innen (rechts) Scraper Racleur

8 647 314 |Abstreifer Allr. 12m Aufen (links, rechts) Scraper Racleur
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Allrounder 900 profiline

(I KOCKERLING

gleichlaufendes Levelboard (ab 06/2019) / Synchronus Levelboard (since 06/2019) / Levelboard synchrone (depuis 06/2019)

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 990 178 [SVK-Stecker BG3 Schott M18x1,5mm Quick release coupling Coupleur push - pull

2 927 802 |Hy Zylinder 70/30/200/375 Hydraulic cylinder Cylindre hydraulique

3 927 800 |Hy Zylinder 63/30/200/375 Hydraulic cylinder Cylindre hydraulique

4 900 678 |Zylinderverschraubung x GE 12L M18x1,5 Thread joint Raccord union

5 900 654 [T-Verschraubung T12L Thread joint Raccord union

6 910 848 |[Kupplungsmarkierung plus grin d=18 Coupling marking plus Coulplage de marquage en plus
7 910 850 |Kupplungsmarkierung minus grun d=18 Coupling marking minus Couplage de marquage moins
8 900 651 |Winkelverschraubung X evW 121 vormontiert Thread joint Raccord union

9 902 108 |Verschraubung Wi2L Thread joint Raccord union

10 901 493 |Drosselscheibe D=12mm; d=1,2mm Baffle Etrangleur

11 900 791 |Hy-Schlauch DN6 770 DKOL/%EPL M18x1,5 Hose Conduite flexible

12 | 900137 |Hy-Schlauch DN6 540 DKOL/BKOL M18xL.5 Hose Conduite flexible

13 | 990374 |Hy-Schlauch DN6-2SC m.Griff 5500 DKOL/DKOL Hose Conduite flexible

14 931 228 |Hy-Schlauch DN6-2SC 235,\213595‘/50'50L Hose Conduite flexible

15 | 911064 |Hy-Schlauch DN6-2SC 12‘}3@5%’&'?“ Hose Conduite flexible

16 | 900703 |Hy-Schlauch DN6 2150 DKOL/DKOL Hose Conduite flexible

17 900 455 |Hy-Schlauch DN6 13?\21%510’5LI%EOL Hose Conduite flexible
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Allrounder 1200 profiline

(I KOCKERLING

gleichlaufendes Levelboard (ab 06/2019) / Synchronus Levelboard (since 06/2019) / Levelboard synchrona (depuis 06/2019)

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 927 802 |[Hy Zylinder 70/30/200/375 Hydraulic cylinder Cylindre hydraulique
2 927 800 |Hy Zylinder 63/30/200/375 Hydraulic cylinder Cylindre hydraulique
3 927 798 |Hy Zylinder 55/30/200/375 Hydraulic cylinder Cylindre hydraulique
4 910 848 |Kupplungsmarkierung plus grin d=18 Coupling marking plus Coulplage de marquage en plus
5 910 850 [Kupplungsmarkierung minus grin d=18 Coupling marking minus Couplage de marquage moins
6 990 178 |[SVK-Stecker BG3 Schott M18x1,5mm Quick release coupling Coupleur push - pull
7 900 111 |Hy-Zylinder 50/30/200/375 90° Hydraulic cylinder Vérin hydraulique
8 902 108 |Verschraubung wWi12L Thread joint Raccord union

9 900 651 |Winkelverschraubung x evW 12L vormontiert Thread joint Raccord union

10 900 654 [T-Verschraubung T12L Thread joint Raccord union
11 900 650 |L-Stuck vormontiert x evlL 12L Thread joint Raccord union
12 903 157 |Verschraubung X evGE 12L R3/8" ED Thread joint Raccord union
13 900 699 |Doppelnippel 12L Double nippel Union

14 900 573 |Zylinderverschraubung x GE 12L R3/8 Thread joint Raccord union
15 901 493 |Drosselscheibe D=12mm; d=1,2mm Baffle Etrangleur

16 900 676 |Verschraubung x GE 12L R1/2" Thread joint Raccord union
17 | 931232 |Hy-Schlauch DN6-25C 23?\;’1%5%’3&& Hose Conduite flexible
18 | 931230 |Hy-Schlauch DN6-2SC Zzﬁ’lg)ff;’go'ﬁm Hose Conduite flexible
19 | 931236 |Hy-Schlauch DN6-2SC 57?5,’1%510"5’9'30'20'- Hose Conduite flexible
20 931 234 [Hy-Schlauch DN6-2SC 53%)1%5%/305& Hose Conduite flexible
21 | 900799 |Hy-Schlauch DN6 915 DKOL/BKOL M18xL,5 Hose Conduite flexible
22 | 919740 |H-Schlauch DN6 1355 DKOL/DKOL Hose Conduite flexible
23 900 803 [Hy-Schlauch DN6 1340,\%'(8?('1‘/5DK0L Hose Conduite flexible
24 | 919728 |H-Schlauch DN6 1320 DKOL/DKOL Hose Conduite flexible
25 | 919742 |H-Schlauch DNG B Lot Hose Conduite flexible
26 | 919730 |H-Schlauch DN6 2890 BROLIDKOL Hose Conduite flexible
27 | 919738 |H-Schlauch DNG 935 DKOL/DKOL M18x1.5 Hose Conduite flexible
28 | 900791 |Hy-Schlauch DN6 #/0 DROLBROL MZ8x1,5 Hose Conduite flexible
29 900 137 [Hy-Schlauch DN6 540 DKOL/BSOOL M18x1,5 Hose Conduite flexible
30 | 919736 |H-Schlauch DNG 870 DKOL/DKOL M18x1.5 Hose Conduite flexible
31 | 990374 |Hy-Schlauch DN6-2SC m.Griff 5500 DKOL/DKOL Hose Conduite flexible
32 | 919734 |H-Schlauch DNG 640 DKOL/DKOL M18x1,5 Hose Conduite flexible
33 934 240 |tankdruckdichtes DBV 275 bar, antm. entlastet Pressure limiting valve Valve de limitation de pression
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Allrounder 900/1200

(I KOCKERLING

Hydraulikplan / Hydraulic plan / Plan hydraulique

Deichsel/Fahrwerk / Drawbar/Undercarriage / Fleche/Chassis

ab SN 303 328

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 905 748 |Hy-Zylinder 90/45/420/640 Hydraulik cylinder Vérin

2 906 164 [Hy-Zylinder 100/50/190/810 Hydraulic cylinder Vérin

3 *923 362 |Lasthalteventil Hydac Fahrwerk vorm. 909 622 Valve Valve

4 900 669 |Kugelhahn 121 M18x1,5 Plug Robinet a tournant sphérique
5 900 651 |Winkelverschraubung x eviW 12L vormontiert Thread joint Raccord union

6 900 678 (Zylinderverschraubung x GE 12L M18x1,5 Thread joint Raccord union

7 900 654 [T-Verschraubung T12L Thread joint Raccord union

8 900 699 [Doppelnippel 12L Double nippel Union

9 990 178 |SVK-Stecker BG3 Schott M18x1,5mm Quick release coupling Coupleur push - pull

10 900 650 [L-Stiick vormontiert x evL 12L Thread joint Raccord union

11 900 597 [Schneidring 12L mit Dichtung Cutting Ring Bague coupante

12 906 378 [Hy-Leitung Lasthalteventil 12x1,5x500mm Hydraulic tube Tuyau hydraulique

13 900 695 |Uberwurfmutter 12L M18x1,5mm Nut Ecrout

14 900 573 |Zylinderverschraubung x GE 12L R 3/8 ED Thread joint Raccord union

15 900 660 |Drosselscheibe DRS D=12mm; d=2mm Baffle Etrangleur

16 910 736 |Kupplungsmarkierung minus schwarz d=18 Coupling marking minus Couplage de marquage moins
17 910 734 [Kupplungsmarkierung plus schwarz d=18 Coupling marking plus Couplage de marquage en plus
18 | 902835 |Hy-Schlauch DN12 730 DKOL/DKOL M18xL.5 Hose Conduite flexible

19 | 900671 |Hy-Schlauch DN12 49OOA/IID:LK80><HSDKOL Hose Conduite flexible

20 | 900 646 |Hy-Schlauch DN12 930 DKOL/DKOL M18x1,5 Hose Conduite flexible

21 | 990 372 [Hy-Schlauch DN12-2SN m.Griff 4800,\,|D1K8°XHSDKOL Hose Conduite flexible

22 | 900 647 |Hy-Schlauch DN12 4800,\,?1'%%{?"0'- Hose Conduite flexible

23 | 911626 |Hy-Schlauch DN12 950 DROLIDKOL Misxt,5 Hose Conduite flexible

24 634 476 |Hulse 42,5x2,6 20mm Distanzhlse Distance tube Tuyau d'écartement

25 634 482 |Hulse 42,5x2,6 23mm Distanzhilse Distance tube Tuyau d'écartement

26 634 480 |Hulse 42,5x2,6 33mm Distanzhulse Distance tube Tuyau d'écartement

27 906 392 [Einspannbuchse 36/45/20 Bush Bague ressort

28 900 190 |Einspannbuchse 36/45/36 Bush Bague ressort

*Zum Lasthalteventil bitte die letzte Seite beachten! /
Please, note the last page "Counter balance valve"! /

Veuillez noter la derniere page "Valve d'équilibrage”, svp !
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Allrounder 900/1200 profiline

(I KOCKERLING

Hydraulikplan Klappung (ab 04/2022) / Plan hydraulic folding (from 04/2022) / Plan hydraulique rabattement

(a partir de 04/2022)

Pos.| Art.Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 906 334 |Hy-Zylinder 100/50/500/750 Hydraulic cylinder Verin

2 915 124 (Kugelhahn m.Hohlschraube KHB-12LR M18x1,5 Plug Robinet a tournant sphérique
3 917 206 |Stromteiler 1/2 Flow divider Répartiteur de débit

4 900 669 |Kugelhahn 12L M18x1,5 Plug Robinet a tournant sphérique
5 900 676 |Verschraubung x GE 12L R1/2" Thread joint Raccord union

6 900 678 |Zylinderverschraubung x GE 12L M18x1,5 Thread joint Raccord union

7 900 651 |Winkelverschraubung x eviW 12L vormantiert Thread joint Raccord union

8 900 699 [Doppelnippel 12L Double nippel Union

9 900 656 [Schottverschraubung X SV 12L Thread joint Raccord union

10 900 650 [L-Stiick vormontiert x evL 12L Thread joint Raccord union

11 990 178 |SVK-Stecker BG3 Schott M18x1,5mm Quick release coupling Coupleur push - pull

12 900 670 [Verschraubung X evGE 12L R1/2" ED Thread joint Raccord union

13 900 654 |T-Verschraubung T12L Thread joint Raccord union

14 901 493 |Drosselscheibe D=12mm; d=1,2mm Baffle Etrangleur

15 910 840 [Kupplungsmarkierung plus blau d=18 Coupling marking plus Couplage de marquage en plus
16 910 842 |Kupplungsmarkierung minus blau d=18 Coupling marking minus Couplage de marquage moins
17 902 106 [Druckspeicher SB0210-0,032 Po=40 bar Accumulator hydraulic Accumulateur hydraulique
18 | 916 628 |Hy-Schlauch DN10 183,‘\21%)'585%/9'305@ Hose Conduite flexible

19 | 916630 |Hy-Schlauch DN10 19?\21358'5-/5’050'- Hose Conduite flexible

20 | 913 492 |Hy-Schlauch DN10 950 DKOL/DKOL M18x1,5 Hose Conduite flexible

21 | 900 601 |Hy-Schlauch DN10 10?\2135%/9'3()5@ Hose Conduite flexible

22 | 900 603 |Hy-Schlauch DN10 11?\21%58'5-/5’050'- Hose Conduite flexible

23 | 990 370 |Hy-Schlauch DN10-2SC m.Griff R Hose Conduite flexible

24 | 900589 |Hy-Schlauch DN10 590 DKOL/BKOL M18xL.5 Hose Conduite flexible

25 | 900591 |Hy-Schlauch DN10 710 DKOL/BKOL M18xL.5 Hose Conduite flexible

26 | 900 605 [Hy-Schlauch DN10 R Hose Conduite flexible

27 634 476 [Hilse 42,5x2,6 20mm Distanzhilse Distance tube Tuyau d'écartement

28 634 482 |Hulse 42,5x2,6 23mm Distanzhulse Distance tube Tuyau d'écartement

29 900 190 [Einspannbuchse 36/45/36 Bush Bague ressort

30 902 618 |Manometer 0-250 bar m- VeJiian%ﬁqL 2 Manometer Manométre

31 935 950 |K-Verschraubung K12L Thread joint Raccord union
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Allrounder 900/1200 profiline

(I KOCKERLING

Klappung auf3en (ab 02/2021) / Outer folding (from 02/2021) / Rabattement extérieur (a partir de 02/2021)

Pos.| Art. Nr. |Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 904600 |[Hy Zylinder 80/32/250/475 Hydraulic cylinder Verin

2 904375 |Einspannbuchse 28/35/15 Bush Bague ressort

3 632894 |Hilse 1"x 41 schwarz 41mm Distance tube Tuyau d'écartement

4 900699 |Doppelnippel 12L Double nippel Union

5 900503 |Verschraubung gerade x G 12L Thread joint Raccord union

6 900651 |Winkelverschraubung x eVW 12L vormontiert Thread joint Raccord union

7 900652 ([T-Stuck vormontiert x evT 12L Thread joint Raccord union

8 900678 |Zylinderverschraubung x GE 12L M18x1,5 Thread joint Raccord union

9 900654 |T-Verschraubung T12L Thread joint Raccord union

10 990178 |[SVK-Stecker BG3 Schott M18x1,5mm Quick release coupling Coupleur push - pull

11 900669 [Kugelhahn 12L M18x1,5 Plug Robinet a tournant sphérique
12 910844 [Kupplungsmarkierung plus rot d=18 Coupling marking plus Couplage de marquage en plus
13 910846 |Kupplungsmarkierung minus rot d=18 Coupling marking minus Couplage de marquage moins
14 | 941292 |Hy-Schlauch DN10 A0 s O Hose Conduite flexible

15 | 941200 [H-Schlauch DN10 4620 DROL/DKOL Hose Conduite flexible

16 | 917256 |Hy-Schlauch DN10 15?\21'3)'5%’9'30"@& Hose Conduite flexible

17 941288 |Hy-Schlauch DN10 1960@&%{?*(& Hose Conduite flexible

18 | 990358 |Hy-Schlauch DN10-2SC m. Griff 7000 DKOL/DKOL Hose Conduite flexible

19 900660 |Drosselscheibe DRS D=12mm; d;me Baffle Etrangleur

20 902336 |Drosselriickschlagventil 1,2 mm Thread joint Raccord union
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